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Liberation Radio {Clandestine) in Vietnamese to South Vietnam 1000 GMT 12 May 1967--8

(Tekt) Sémdech; on the occasion of your aesumption of office as chairman of the
Council of Ministers and His Bxcellency Son Sann's assumption of office as Frime
Minister of the Government of the Gambodian Kingdom:

We wish to extend our warmest greetings to you both. The WFLSV is wvery glad and
convinced that the new government under Samdech's leadership will certainly further
strengthen the forces opposing the U.S. imperialists and their 1ackeysa protect
independence, sovereignty, and territoerial integrity, and score many great achileve-
ments in the task of building Cambodia into a prosperous country. We hope the
friendship and militant unity between the Vietnamese and Khmer peoples will further
develop, We wish to extend to you, Samdech, and His Excellency Son Sann, our
respectful salutations. . ' T
Lawyer Nguyen Huu Tho, chairman of the NFLSV Central Committee Presidium, South
Vietnam,. 8 May 1967,

Norodom Phurissara
Iiberation Radio (Clandestine) in Vietnamese to South Vietnam 1000 GMT 12 May 1967=x3

{Text) On the occasion of your reappointment as foreign minister of the Government
of the Cambodian Xingdom, I wish to extend to you my warmest greebings. I hope

that the friendship and militant unity between the Vietnamese and Fhmer pecples will
he increasingly strengthened and will develop more and more in the interests of
strengthening the foree of struggle against the interventionist and aggressive policy
of the U,S. imperialists and their lackeys in order to protect national independence
and safeguard peace in Indochina and the world., I wish to extend to you my '
respectlul salutations.

NFLSV Foreign Relations Committee Chairman Tran Buu Kiem; South Vietnam, 8 May 1967.
Son Sann

Qﬁberation Radio {Clandestine) in Vietnamese to South Vietnam 1400 GMP 15 May 1967--8
2t N
(Text) Respectfully, to His Excellency Son Sann, Prime Minister of the Royal Cambodian
Government: In the nams of the South Vietnamese people, the WFLSV, and in my own name,
Y wish to extend to you my warmest greatings on the ocecagion of your appointment as
Prime Minister of the Royal Cambodian Government. I hope that you will score great
achievements in your noble task, thus contributing to leading the brotherly Khmer
people to ‘resolutely strugglé for the protection ‘of the “independence, neutrality, and
territorial integrity of the Cambodian Kingdom, . Iawyer Nguyen Huu Tho, chairman of
the KFLSY Central committee Presidium, ‘South Vietnam, 10 May 1967. )




